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UvoD

VéZena zékaznicka, vaZzeny zakaznik,

prajeme vam vela radosti a Gspechov pri pouzivani vasho nového
vyrobku Leica.

Aby ste mohli vyuZivat cely obsah dodévky vasho vyrobku, precitajte
si najprv tento navod.

Vlyrobok pouZivajte len tak, ako je opisané v tomto navode. Iba tak je
mozné zaistit bezpecné a jednoduché ovladanie.

VaSa Leica Camera AG

V tomto zariadeni sa pouZiva neviditelny laserovy IG¢. Pred
uvedenim vyrobku do prevadzky si najprv precitajte kapi-
toly ,,Bezpe€nostné pokyny“ a ,DdleZité upozornenia®, aby
ste predisli pos§kodeniu vyrobku a moznym poraneniam a
rizikdm.

OBSAH DODAVKY

V $tandardnom obsahu dodavky* st zahrnuté nasledujice &asti:
- Dalekohlad

- Popruh na prenésanie

- Ochranna krytka na okular

- 2xochranné krytka na objektiv

- Pohotovostné puzdro

- Handri¢ka na Cistenie optiky

- Struény navod

- Certifikat o skuske

- Litiové batéria 3V (typ CR2)

NAHRADNE DIELY/PRISLUSENSTVO

Podrobnosti o aktudlnom sortimente nahradnych dielov/prislusenstva
vam poskytne zékaznicke centrum Leica alebo vas Specializovany
predajca Leica:
https://en.leica-camera.com/Stores-Dealers/Leica-dealer-locator

* Skutoény obsah dodavky sa méze lisit v zavislosti od vyhotovenia.

UvoD / OBSAH DODAVKY / NAHRADNE DIELY/PRISLUSENSTVO



PRAVNE INFORMACIE

PRAVNE INFORMACIE K TOMUTO NAVODU

AUTORSKE PRAVA

VSetky préva vyhradené.

VSetky texty, obrazky a grafiky podliehaju autorskému zakonu a inym
zakonom na ochranu dusevného vlastnictva. Nesmu sa kopirovat,
menit ani pouzivat na komeréné Gcely alebo na Gcely postipenia.

TECHNICKE UDAJE

Po redakénej uzavierke mohli nastat zmeny vyrobkov a sluzieb. Vy-
robca si vyhradzuje prévo na konstrukéné zmeny alebo zmeny tvaru,
odchylky vo farbe a zmeny obsahu dodavky alebo sluZieb pocas
dodacej lehoty, pokial si zmeny alebo odchylky pre zakaznika pri-
merané, berdc do Uvahy zaujmy Leica Camera AG. Vtejto slvislosti
si spolo¢nost Leica Camera AG vyhradzuje pravo na zmeny, ako aj
prévo na omyly. Obrézky mozu obsahovat aj prislusenstvo, Specialne
vybavenie alebo iny obsah, ktory nepatri do Standardného obsahu
dodévky alebo sluzby. Jednotlivé stranky mozu obsahovat aj typy
vyrobkov a sluzby, ktoré nie st dostupné vo vsetkych krajinach.

ZNACKY A LOGA

Znacky a loga pouZité v tomto dokumente s ochranné zndmky. Nie
je povolené pouzivat tieto znacky alebo loga bez predchéadzajiceho
suhlasu spolo¢nosti Leica Camera AG.

LICENCNE PRAVA

Spoloc¢nost Leica Camera AG vam chce poskytnt inovativnu a infor-
mativnu dokumentéciu. Vzhfadom na kreativny dizajn vas Ziadame

o pochopenie, Ze Leica Camera AG musi chranit svoje dusevné vlast-
nictvo, vratane patentov, obchodnych znaciek a autorskych prév a Ze
tato dokumentécia neudeluje licenéné préva na duSevné vlastnictvo
spolo€nosti Leica Camera AG.

REGULACNE INFORMACIE

Détum vyroby vasho vyrobku néjdete na nélepkéch na obale. Uvedeny
je v tvare rok/mesiac/den.

0ZNACGENIE CE

Oznacenie CE naSich vyrobkov dokumentuje sdlad so zakladnymi
poziadavkami platnych smernic EU.

puie
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TECHNICKE UDAJE LASERA LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH

®
1 ZARIADENI
Trieda lasera IEC/EN Class 1 .
Vinové dizka (nm) 900 (Plati pre EU, ako aj pre ostatné eurdépske Staty so systé-
mami separovaného zberu.
Trvanie impulzu (nm) 57 P ) _—
Vystupny vykon (mW) 1,6 Toto zariadenie obsahuje elektrické a/alebo elektronické komponen-
Divergencia li¢a (mrad) | Vertikélne: 0,8 ty, a preto sa nesmie likvidovat spolu s beznym odpadom z doméc-
Horizontalne: 1,8 nosti. Namiesto toho sa musi odovzdat na recykléaciu na prislusnych

zbernych miestach, ktoré obce prevadzkujd.

Je to pre vas bezplatné. Ak samotné zariadenie obsahuje vymenitel-

né batérie alebo akumulatory, vopred sa musia vybrat a v pripade
clnss 1 potreby musite zabezpedit ich likvidaciu v stlade s predpismi.

LASER PRODUCT Dalie informécie k tejto téme vém poskytni na miestnom Grade,

v podniku zaoberajucom sa likvidaciou odpadu alebo predajni, v kto-

rej ste si zariadenie zakupili.

Tento vyrobok spifia vykonnostné §tandardy pre laserové produkty
v stlade s 21 CFR 1040.10 a 1040.11 s vynimkou odchylok podla
normy |EC 60825-1 Ed. 3 s Gginnostou od 8.5.2019.

PRAVNE INFORMACIE



BEZPECNOSTNE POKYNY

VAROVANIE

Nedodrzanie uvedeného méze viest k tazkym poraneniam alebo
smrti.

LASER

* |né postupy ovlédania zariadenia ako tie, ktoré st uvedené v tomto

néavode, prip. vykondvanie Uprav na zariadeni mézu viest k emisiam

nebezpecéného Ziarenia.

Pokial vidite zobrazenie v okulére, vyrobok je aktivny, vysiela nevi-

ditelny laserovy IG¢ a laserova zaostrovacia optika nesmie byt na

nikoho nasmerovana.

e Pri miereni na ludské oko alebo pri sledovani optiky zo strany ob-
jektivu nestlacajte ani jedno z dvoch tlacidiel.

* Nesmerujte laser na oko.

¢ Nesmerujte laser na ludi.

VSEOBECNE

 Vlyvarujte sa priameho pohladu pristrojom Leica Geovid priamo do
zdrojov jasného svetla, aby ste si neporanili ocCi.

POZOR

NedodrZanie nasledujdcich bodov méZe viest k poraneniam alebo
poskodeniu pristroja.

LASER

e Ak meranie vzdialenosti momentélne nie je potrebné, nemali by
ste stlacat ani jedno z dvoch tlacidiel, aby nedoslo k neimyselné-
mu vyzarovaniu laserového luca.

Zariadenie Leica Geovid nesmiete rozoberat, znovu zostavovat
ani opravovat. VyZarované laserového Ziarenia moze ohrozit vase
zdravie. Ak sa zariadenie rozoberie, znova zostavi alebo opravi,
potom sa uZ sa nan nevztahuje zaruka vyrobcu.

Ak dojde k poSkodeniu krytu zariadenia alebo ak zariadenie po
péde alebo z iného dévodu zacne vydévat zvlastny zvuk, ihned
zneho vyberte batériu a prestarte ho pouzivat.

VSEOBECNE

 Zariadenie uchovévajte mimo dosahu malych deti.

* Pocas chodze sa nepozerajte cez okular. Mohli by ste spadnut.

e NepouZivajte Leica Geovid s inymi pridavnymi optickymi prvka-
mi, ako sU objektivy alebo dalekohlady. PouZivanie Leica Geovid

s inym optickym zariadenim zvySuje riziko poranenia o¢i.
Zariadenie nerozoberajte ani nemefnite; odkrytie vnitornej elektro-
niky moze viest k posSkodeniu alebo Urazu spdsobenému elektric-
kym pradom.

puie
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BATERIA

Pouzivajte vyluéne typ batérii uvedeny a opisané v tomto névode.
Nesprévne pouzivanie tychto batérii a pouZivanie inych typov ba-
térii, ako st uréené, moze viest k vybuchu!

Batérie nesmu byt dlhodobo vystavené sine€nému Ziareniu, teplu,
vlhkosti alebo mokru. TaktieZ by sa nemali vkladat do mikrovinnej
rury alebo vysokotlakovej nédoby - hrozi nebezpecéenstvo poziaru
alebo vybuchu!

Batérie nikdy nevhadzujte do ohna, nezohrievajte, nenabijajte,
nerozoberajte ani nerozlamujte.

Batérie uchovévajte mimo dosahu deti. Nenechéavajte batérie
volne lezat, pretoze deti alebo doméce zvieraté by ich mohli pre-
hitnat.

POPRUH NA PRENASANIE

Popruhy na prenasanie st spravidla vyrobené z mimoriadne odol-
ného materidlu. Preto ich udrZujte mimo dosahu deti. Nie st to
hracky a st potenciadlne nebezpecné pre deti z dovodu nebezpe-
Censtva uSkrtenia.

Popruhy na prenasanie pouZzivajte len na ich ureny Gcel, teda
ako popruhy na prenasanie kamery, prip. dalekohladu. Akékolvek
iné pouZzitie predstavuje riziko poranenia a pripadne méze viest k
poskodeniu popruhu na prenéasanie, a preto nie je povolené.
Popruhy na prenésanie by sa nemali pouzivat pri Sportovych
aktivitach na kamerach alebo dalekohladoch, ak existuje obzvlast
vysoké riziko zachytenia sa o popruh (napriklad pri lezeni v horach
a pri podobnych outdoorovych Sportoch).

DOLEZITE UPOZORNENIA

VSEOBECNE

Nepokusajte sa zariadenie rozoberat. Opravy by mali vykonavat
vylu€ne autorizované dielne.

Ked sa vyrobok nebude dihsi ¢as pouZivat, vyberte batériu z kry-
tu.

Chlad zniZuje vykon batérie. Pri nizkych teplotach by sa preto
malo zariadenie nosit ¢o najbliZSie pri tele a pouZivat s plnou
batériou.

Batérie skladujte na chladnom a suchom mieste.

PouZité batérie sa nesmu vyhadzovat do beZzného odpadu z do-
méacnosti, pretoze obsahuju toxické latky, ktoré st Skodlivé pre
Zivotné prostredie. Aby sa mohli pouZit na regulovanu recyklaciu,
mali by sa odovzdat predajcovi alebo do nebezpeéného odpadu
(zberné miesto).

Nedotykajte sa sklenenych pléch prstami, najma ak ste siich
predtym natreli krémom na ruky, repelentom proti hmyzu apodob-
ne. Tieto prostriedky mozu obsahovat chemikalie, ktoré poskodzu-
ju alebo nic¢ia povrchovd Gpravu sklenenych pléch.

OKULAR

Okulér funguje ako lupa, ked nan spredu pésobi intenzivne slnec-
ny svit. Preto sa zariadenie musi bezpodmienecne chranit pred
silnym sIne¢nym Ziarenim. Umiestnenie zariadenia v tieni alebo
idedlne v puzdre pomoZe zabranit posSkodeniu vnitra zariadenia.

DOLEZITE UPOZORNENIA



NAMERANE HODNOTY

DOLEZITE UPOZORNENIA

PredovSetkym na velkych vzdialenostiach sa vyrazne zvySuje
vplyv vSetkych balisticky relevantnych faktorov a méze dochadzat
k vyraznym odchylkam. Zobrazené balistické hodnoty sa teda
musia chapat vyslovne ako pomdcka.

Bez ohladu na to, ako s tymito informéciami naloZite, za poside-
nie prislusnej situacie lovu zodpovedate vy!

Spoloc¢nost Leica Camera AG nemdZze rucit za spravnost hodnot
prenédSanych zariadeniami tretich strén.

Silné elektromagnetické polia, napr. radarové systémy, mozu spo-
sobit ruSenie a/alebo nespravne hodnoty.

Aj magnetické pole zeme méze spdsobit odchylky hodnot.

Vyznam roznych kategérii informécii v tomto navode

Upozornenie
- Doplfiujluce informéacie

Pozor

- NedodrZanie uvedeného moze viest k poskodeniu zariadenia
a jeho prisluSenstva

- NedodrZanie uvedeného moZe viest k poraneniu alebo smrtel-
nému Urazu

Varovanie
- NedodrZanie uvedeného moZe viest k poraneniam alebo smrti

juio



ZARUKA VYZDVIHNUTIE ZASIELKY S VYROBKOM NA

®

1
Okrem zékonnych nérokov voc&i predajcovi, ktoré vyplyvaju zo za- OPRAVU
ruky, ziskate na tento vyrobok Leica 5-roénl zaruku od spolo¢nosti (Plati len pre EU.)
Leica Camera AG v sulade s nasledujicimi ustanoveniami. Zaruka Ak podas zarugnej doby zistite na svojom zariadeni poruchu, na
Leica preto neobmedzuje zakonné préva spotrebitela podfa platnych  vasu Ziadost zorganizujeme zaslanie vyrobku nasmu zakaznickemu
vnutroStatnych zakonov ani prava spotrebitela voci predajcovi vyply-  centru. Na tento G&el méte k dispozicii nase servisné &islo +49 6441
vajuce z kupnej zmluvy uzatvorenej medzi tymito dvomi stranami. 2080-189. Na3a kuriérska sluzba od vés bezplatne vyzdvihne vas

L e vyrobok Leica v dohodnutom ¢ase a doruci ho na preskdsanie do

ZARUCNE PODMIENKY nasho servisného centra.
Klpou tohto dalekohladu Leica ste ziskali vyrobok, ktory bol vyrobe-
ny podla Specidlnych smernic kvality a v jednotlivych fazach vyroby Kontaktny partner:

preskdsany skisenymi odbornikmi. Patrocni zéruku poskytovani na en.leica-camera.com/Contact
tento vyrobok preberdme odo dfa predaja zo strany autorizovaného

Specializovaného predajcu za nasledujicich podmienok:

1.V pripade reklamacii na zaklade vyrobnych chyb prevezmeme
vSetky néklady na material pocas celého trvania zaruky. Podla
vlastného uvézenia chybny vyrobok opravime, vymenime chybné
diely alebo vymenime cely vyrobok za podobny, bezchybny vyro-
bok. Dalsie naroky akéhokolvek druhu a z akéhokolvek préavneho
dovodu v sUvislosti s touto zarukou su vylacené.

2. Zo zaruky su vyliceny opotrebovatelné diely, ako su o¢nice, kozZe-
né Casti, vystuze, popruhy na prenasanie a prislusenstvo. To isté
plati aj pre poSkodenia povrchov.

3. Néroky na zaruéné pinenie st neplatné, ak chyba vznikla neodbor-
nou manipuléciou, k Gomu moze patrit aj pouzitie prislusenstva
inych vyrobcov, ak bol vykonany zasah neautorizovanymi osobami
alebo dielfami alebo ak sa sériové ¢islo stalo necitatelnym.

4. Zarucné naroky je mozné uplatnit len po predlozeni originalu
faktury, na ktorej je uvedeny datum nakupu, adresa a podpis auto-
rizovaného Specializovaného predajcu.

5. Pri uplatfiovani zaruky poslite vyrobok spolu s originélom faktury
a opisom reklamdcie zékaznickemu centru spolo¢nosti Leica
Camera AG.

ZARUKA
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Tladidlo vyberu menu

ELLYE (zobrazenie meter/yard), E+r (ekvivalentnd horizontélna
vzdialenost)

Hlavny vypinaé

Zapnutie a vypnutie zariadenia

0Ocko na popruh

Oc¢nica (oto¢na)

Pozorovanie bez okuliarov: vytodit proti smeru pohybu hodino-
vych ruciciek

Zaostrovacie koliesko

Nastavenie ostrosti

Ochranna krytka na okular

Krazok dioptrickej korekcie

B Stupnica

=y
=

Krazok dioptrickej korekcie pre digitdlne zobrazenie

B Stupnica

Kibovy mostik

Krytka priehradky na batériu

Na otvorenie otoCit vhodnou mincou proti smeru pohybu hodi-
novych ruciciek

Ochranna krytka na objektiv

Laserova vysielacia optika

Objektiv

Priehradka na batériu
Litiové batéria 3V (typ CR2)
[E Zameriavacia znaéka

Zobrazenie
I & (hodnota)
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W) PRIPRAVY NASADENIE OCHRANNEJ KRYTKY NA OBJEKTIV
.

UPEVNENIE POPRUHU NA PRENASANIE

Upozornenie
e Ochranné krytka na objektiv sa pri sprédvnom nasadeni vyklopi
nadol.

Ochrannu krytku na okular moZete upevnit na popruhu na prenésanie.
Vlykonajte to sti¢asne s pripevnenim popruhu na prenasanie k dale-
kohladu.

» Popruh na prenasanie pripevnite a utiahnite podla znazornenia na
obréazku.

Pozor
¢ Po upevneni skontrolujte popruh na prenasanie pevnym potiahnu-
tim. Pritom sa uZ dlZka popruhu na prendsanie nesmie prestavit.

PRIPRAVY



VLOZENIE/VYMENA BATERIE NASTAVENIE OCNiC
3

Ako zdroj energie je potrebna 3-voltova litiova batéria (typ CR2). Poloha o¢nic zavisi od toho, ¢i nosite okuliare alebo nie. Ak pouzivate
kontaktné SoSovky, o¢nice si mbZete nastavit tak ako pri pozorovani
bez okuliarov.

@ —<’> uaﬂun
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» Krytku priehradky na batériu otoéte proti smeru pohybu hodino- H
vych rucicgiek.

¢ Vhodny néstroj na to je napriklad minca.
Odoberte krytku.

» Batériu vlozte kladnym kontaktom dopredu. > VytoCte o¢nicu do polovice alebo Uplne (obr. A).
> Nasadte krytku.

Krytku zatocte v smere pohybu hodinovych ruciciek.

POZOROVANIE BEZ OKULIAROV

v

POZOROVANIE S OKULIARMI

v

» QOcnicu Uplne zatocte do vnutra (obr. B).

STAV NABITIA BATERIE

Vlybité batéria je signalizovana blikanim zobrazenia nameranej hod-
noty a zameriavacej znacky. Po prvom zablikani zobrazenia je mozné
vykonat eSte cca 50 merani, pricom dosah sa postupne skracuje.

PRIPRAVY



NASTAVENIE DIOPTRIi

Aby ludia, ktori nosia okuliare, mohli pouzivat tento vyrobok aj bez
svojej optickej pomdcky a na zaostrenie zameriavacej znacky je
mozn& kompenzécia dioptrii pri poruchach zrakovej ostrosti az do +4
dioptrii.

0000000000 0000000000

J000
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» Obidva krazky na kompenzéaciu dioptrii nastavte na nulu.
» Pozerajte cez dalekohlad.
» Zacielte na vzdialeny objekt.

» Zaostrovacie koliesko nastavte tak, aby bol zameriavany objekt
viditelny s optimalnou ostrostou.

» Stlaéte hlavny vypinac.
* Objavi sa zameriavacia znacka.
» Pravy krizok dioptrickej korekcie nastavte tak, aby bola zameriava-
cia znacka v pravom dalekohlade viditelna s optimélnou ostrostou.
» [avé oko zatvorte alebo zakryte lavy objektiv.

» Zaostrovacie koliesko nastavte tak, aby bol zameriavany objekt
v pravom dalekohlade viditelny s optimalnou ostrostou.

> Pravé oko zatvorte alebo zakryte pravy objektiv.

» Lavy kriZok dioptrickej korekcie nastavte tak, aby bol zameriavany
objekt v favom dalekohlade viditelny s optimalnou ostrostou.

14

NASTAVENIE VZDIALENOSTI OCi

Individualna vzdialenost o¢i (pupildrna vzdialenost) sa nastavi ohy-
banim dalekohladu okolo klbovej osi. Pri spravnej vzdialenosti o¢i sa
spéja pravé a lavé zorné pole do kruhového obrazu.

» Dalekohlad ohnite v strede tak, aby sa odstranili vetky rugivé
tiene.



NASTAVENIA A OVLADANIE ZAPNUTIE DIALKOMERU

» Stlacte hlavny vypinac.

NASTAVENIE OSTROSTI OBRAZU « Zariadenie sa zapne a objavi sa zameriavacia znacka.

0000000

> Pozerajte cez dalekohlad.
> Zacielte na zameriavany objekt.

> Zaostrovacie koliesko nastavte tak, aby bol zameriavany objekt
viditelny s optimélnou ostrostou.

NASTAVENIA A OVLADANIE



OVLADANIE MENU

VYVOLANIE HLAVNEHO MENU

> Tlacidlo vyberu menu [ stlaéte diho (=3's).
e Objavi sa Ei 5.

POHYB V HLAVNOM MENU

> Tladgidlo vyberu menu opakovane kratko stlacajte (<2s), kym sa
objavi Zelané poloZka menu.

PREHLAD MENU

ELLUS U5 Zobrazenie v yardoch

i Zobrazenie v metroch

EHr o

EHR aktivovany

FF EHR deaktivovany

VYKONANIE NASTAVENIA

» Hlavny vypinac¢ @ opakovane kratko stlacajte (<2s), kym sa objavi
Zelana polozka menu.
¢ Zvolené nastavenie neprerusovane svieti na potvrdenie, nasledne
sa zobrazi dalSia poloZzka menu a zhasne, ak sa uz nevykonali
dalSie nastavenia.

—©
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NASTAVENIA A OVLADANIE




REZIM MERANIA REZIM SKENOVANIA (SLEDOVANIE OBJEKTU)

JEDNODUCHE MERANIE VZDIALENOSTI

» Hlavny vypina¢ stladte kratko.
» Zacielte na objekt zameriavacou znackou.
» Hlavny vypina¢ stlacte znova.
e Zameriavacia znacka zakréatko zhasne a zobrazi sa namerana
hodnota.
* Pokym zameriavacia znacka eSte svieti, kedykolvek je mozné
spustit nové meranie opatovnym stlacenim hlavného vypinaca.

» Hlavny vypinac stlacte kréatko.
> Ked svieti zameriavacia znacka, zacielte na objekt.
» Hlavny vypinac stlacte a podrzte cca 2,5 sekundy.
 Zariadenie sa prepne do reZimu skenovania a potom nepretrZite

vykonéva merania. Je to vidite/né na meniacom sa zobrazeni.
Nové namerana hodnota sa zobrazi po cca0,5 sekunde.

-- == -- sa objavi v tychto pripadoch:
objekt je vzdialeny menej ako 10 metrov,
- prekrocil sa dosah,

objekt je nedostatocne odrazany.

REZIM MERANIA



DOSAH MERANIA/PRESNOST

Maximéalny dosah sa dosiahne za tychto podmienok:

- ak zameriavané objekty dobre odrézaju,

- prividitelnosti asi 10km.

Velké dosahy moZno merat alebo dosiahnut spofahlivejsie, ak sa
dialkomer drZi velmi pokojne a/alebo ak je poloZeny.

Maximélny dosah je:

- na odrézajlce ciele = cca 1800m
- nastromy = cca 1400m

- nazver =cca900m

Dosah merania ovplyviuja nasledujice faktory:

Farba biela ierna

Uhol k objektivu zvislo ostry

Velkost objektivu velky maly

SIne¢né svetlo malo svetla vela svetla
(oblagno) (poludnajsie sInko)

Atmosférické podmienky | jasno hmlisto

Struktdra objektu homogénna nehomogénna
(stena domu) (ker, strom)

Pri sine¢nom svetle a dobrej viditelnosti plati nasledujuici dosah,
prip. presnost:

<350 +1 +2
350-700 +2 +3
>700 0,5% 0,5%

EKVIVALENTNA HORIZONTALNA VZDIALENOST (EHr)

Vystrely na vy$Sie alebo niZSie ciele podliehaji zmenenym balistickym
podmienkam. Preto si vyZaduju znalost ekvivalentnej horizontalnej
vzdialenosti (Equivalent Horizontal Range), ktord je doleZita pre lov.
Poznat ekvivalentnd horizontalnu vzdialenost je dolezita napr. pri pou-
Ziti balistického zdmerného kriza. Hodnoty E+r sa oznaCia pridavnym
zobrazenim EHr.

> Tlagidlo vyberu menu stlacte dlho.

> Tlacidlo vyberu menu stlacte 1x kréatko.
¢ Objavi sa EHr.

> Hlavny vypina¢ opakovane krétko stlacajte, kym sa objavi Zelané
nastavenie.
(=, =FF)

> Tlacidlo vyberu menu stlacte kratko.

Upozornenie

e Hodnoty EHr sa z bezpecnostnych dovodov udévaji len v rozmedzi
10m az 1100m. Okrem toho sa uvedie iba skuto¢ne namerana
linedrna vzdialenost.

REZIM MERANIA



STAROSTLIVOST/CISTENIE

Dialkomer Leica si nevyZaduje $pecidlnu starostlivost.

Hrubé Ciastocky necistot, ako napr. piesok, by sa mali odstranit
Stetcom alebo oftkat.

Pri utierani aj silno znecistenych ploch SoSoviek sa nesmie vyvijat
velky tlak. Povrch je sice vysoko odolny proti oderu, no aj tak sa
moze poskodit pieskom alebo alebo krystélikmi soli.

Slana voda by sa mala vzdy oplachnut! Inak by zaschnuté krystéliky
soli mohli poskodit povrchy.

Odtlacky prstov a pod. na SoSovkéach objektivu a okuléra je mozné
vopred vycistit vihkou handri¢kou a utrietf makkou, ¢istou koZou
alebo handri¢kou na prach.

Dialkomer by sa mal skladovat na dobre vetranom, suchom a
chladnom mieste, najmé aby sa zabranilo napadnutiu plesnami vo
vlhkych klimatickych podmienkach.

Na Cistenie optiky alebo krytu sa nesmie pouzivat alkohol a iné
chemické roztoky.

STAROSTLIVOST/CISTENIE
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TECHNICKE UDAJE

Néazov Leica Geovid R 8x42 Leica Geovid R 10x42
Typ zariadenie Dalekohlad Dalekohlad

Typové ¢&. 4058 4058

Objednavacie ¢&. 40811 40812

Obsah dodavky

Dalekohrad, popruh na prenasanie, ochranné krytka na okular, poho-
tovostné puzdro, handricka na Gistenie optiky, 2x ochranna krytka na
objektiv, struény ndvod, certifikat o skuske, litiové batéria 3V (typ CR2)

Dalekohlad, popruh na prenasanie, ochranna krytka na okular, poho-
tovostné puzdro, handricka na Cistenie optiky, 2x ochranna krytka na
objektiv, struény névod, certifikat o skiske, litiova batéria 3V (typ CR2)

Zvacsenie

8x

10x

Priemer objektivu 42mm 42mm
Vystupna pupila 5,25mm 4,2mm
Vzdialenost vystupnej pupily 18mm 15mm
Minimélna zaostritelna vzdialenost Cca 5,6m Cca 5,6m

Systém hranolov

Stre$ny hranol

Stre$ny hranol

Povrchova Gprava

viacvrstvova vrstva HDC®

viacvrstvova vrstva HDC®

Zorné pole

7,2° (125m/1000m)

6,3° (110m/1000m)

Dioptricka kompenzacia

+3,5dpt

+3,5dpt

Vzdialenost o&i (pupilarna vzdialenost)

Nastavitelna: 56 - 74 mm

Nastavitelna: 56 - 74 mm

Dosah

Na odrézajlce ciele max. cca 1800m

Na odrazajlce ciele max. cca 1800m

Presnost merania

+1maz 350m, +2m az 700m, +0,5% nad 700m

+1maz 350m, +2m az 700 m, +0,5% nad 700m

Zobrazenie/merna jednotka

4-ciferny LED displej s reguldciou jasu podla okolitého osvetlenia

4-ciferny LED displej s reguléciou jasu podla okolitého osvetlenia

Maximéalna doba merania

Cca0,3s

Cca 0,3s

Stuperi ochrany krytom

Vodotesnost do hibky 5m

Vodotesnost do hibky 5m

Prevédzkova teplota

Elektrika: -20°C az 55°C
Mechanika: -25 °C a7 55 °C

Elektrika: -20°C az 55°C
Mechanika: -25 °C a7 55 °C

Teplota skladovania

-40°Caz +85°C

-40°Caz +85°C

Materiél

Hlinikovy odliatok s gumenou vystuZou

Hlinikovy odliatok s gumenou vystuZou

Rozmery (SxVxH)

125x173x70mm

125x168x70mm

Hmotnost (bez batérie)

950g

945g

Zmeny konstrukcie, vyhotovenia a ponuky vyhradené.

TECHNICKE UDAJE



TECHNICKE UDAJE

Néazov Leica Geovid R 8x56 Leica Geovid R 15x56
Typ zariadenie Dalekohlad Dalekohlad

Typové ¢. 4058 4058

Objednavacie ¢. 40813 40814

Obsah dodavky

Dalekohrad, popruh na prenasanie, ochranné krytka na okular, poho-
tovostné puzdro, handricka na Gistenie optiky, 2x ochranna krytka na
objektiv, struény ndvod, certifikat o skuske, litiové batéria 3V (typ CR2)

Dalekohlad, popruh na prenasanie, ochranna krytka na okular, poho-
tovostné puzdro, handricka na Cistenie optiky, 2x ochranna krytka na
objektiv, struény névod, certifikat o skiske, litiova batéria 3V (typ CR2)

Zvacsenie

8x

15x

Priemer objektivu 56mm 56mm
Vystupna pupila 7mm 3,7mm
Vzdialenost vystupnej pupily 18mm 15mm
Minimélna zaostritelna vzdialenost Cca 5,6m Cca 5,6m

Systém hranolov

Stre$ny hranol

Stre$ny hranol

Povrchova dprava

viacvrstvova vrstva HDC®

viacvrstvova vrstva HDC®

Zorné pole

6,8° (118m/1000m)

4,3° (75m/1000m)

Dioptricka kompenzacia

+3,5dpt

+3,5dpt

Vzdialenost o&i (pupilarna vzdialenost)

Nastavitelna: 58 - 74 mm

Nastavitelna: 58 - 74 mm

Dosah

Na odrézajlce ciele max. cca 1800m

Na odrazajlce ciele max. cca 1800m

Presnost merania

+1maz 350m, +2m az 700 m, +0,5% nad 700m

+1maz 350m, +2m az 700 m, +0,5% nad 700m

Zobrazenie/merna jednotka

4-ciferny LED displej s regulaciou jasu podla okolitého osvetlenia

4-ciferny LED displej s reguléciou jasu podla okolitého osvetlenia

Maximéalna doba merania

Cca0,3s

Cca 0,3s

Stuperi ochrany krytom

Vodotesnost do hibky 5m

Vodotesnost do hibky 5m

Prevédzkova teplota

Elektrika: -20°C az 55°C
Mechanika: -25 °C a7 55 °C

Elektrika: -20°C az 55°C
Mechanika: -25 °C a7 55 °C

Teplota skladovania

-40°Caz +85°C

-40°Caz +85°C

Materiél

Hlinikovy odliatok s gumenou vystuZou

Hlinikovy odliatok s gumenou vystuZou

Rozmery (SxVxH)

135x182x70mm

134x210x70mm

Hmotnost (bez batérie)

1090g

1260g

Zmeny konstrukcie, vyhotovenia a ponuky vyhradené.

TECHNICKE UDAJE
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LEICA CUSTOMER CARE

Zakaznicke centrum spolo¢nosti Leica Camera AG je vam k dispozicii
pre Udrzbu vasho zariadenia Leica, ako aj poradenstvo tykajlice sa
vSetkych vyrobkov Leica a ich objednévania. V pripade oprév alebo
poskodenia sa moZete obrétit tieZ na zékaznicke centrum alebo
priamo na servisné stredisko zastdpenia spolo¢nosti Leica vo vasej
krajine.

i

Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Nemecko

Telefén: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-mail: customer.care@leica-camera.com
www.leica-camera.com

LEICA CUSTOMER CARE



